
EL QUE SUSCRIBE, REGISTRADOR MERCANTIL DE MADRID.   CERTIFICO: Que a petición expresa de DOÑA ALICIA ¿ALGO

alo vetaoda LÓor -

DOMINGUEZ, con NIF. 50871454P, solicitando certificación dela“vigencia de la/
a
ARA pr

Sociedad “OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES SL.”, he exáminá;añadolo

Libros del Archivo de mi cargo de los cuales resulta: .

Que de las inscripciones practicadas en la hoja número M-501493, abierta en

este Registro Mercantil al folio 82 y siguientes, del Tomo 27828, no consta que la

Sociedad “OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES SL.” se encuentre en

Disolución, Liquidación, ni Procedimiento Concursal, por lo que continua vigente según

el Registro.

Y para que conste, no existiendo en el Libro diario asiento alguno pendiente de

inscripción que se refiera a la Sociedad de la que se certifica, expido la presente, y la

firmo en Madrid, a veintiuno de Febrero de dos mil trece.

El Registrador,

      

  

  

Honos. s/m. naoDis9U0 de
: ads D

NA (Fraccti 5

Had, SEcd AANrasero

 



 

APOSTILLE z

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) :

1. País: España UN 8
Country/Pays: pa Cs ”

El presente documento público AS
This public document/Le présent acte public

 

 

  

 

2. ha sido firmado por CALVO GONZALEZ DE LARA, JOSE ANTONIO
has been signed by

a été signé par

3. quien actúa en calidad de REGISTRADOR
acting in the capacity of
agissant en qualité de

 

 

4. y está revestido del sello / timbre REGISTRO MERCANTIL DE MADRID

bears the seal / stamp of

est revétu du sceau / timbre de

 

  
 

   

 

 

    

  

Certificado

Certified/Attesté

5. en MADRID 6. el día 28/02/2013
ata the/le

7. por AUXILIAR DE INFORMACIÓN
by/par

8. bajo el número 2013/16081

N2/sous n2

9. Sello / timbre: 10. Firma: .
Seal / stamp: Signature: Firma V , da

Sceau/ timbre: Signature: ALONSO REVIRIEGÉRARDO
FIDEL :      

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso,la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió.

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección sigulente: https://sede.mjusticla.gob.es/eregister

Código de verificación de la Apostilla (*): AP:DVtH-IYvr-gqAC-1+fg

    This Apostille onty certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document,
end, where appropriate, the kientity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which lt was issued.

To verlfy the Iissuance of this Apostille, see https://sede.mjusticis.gob.es/eregister

Verification code of the Apostille (*): AP:DVtH-IYvr-gqAC-I+fg

 

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signatalre de l'acte a agil et, le cas échéant,
Videntité du scenu ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostilile ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été ómise.

Cette Apostille peut étre vérifics á 'adresse suivante : https://sede.mjusticia.gob.es/eregister

Code de vérification de l'Apostille (*): AP:DVtH-IYvr-gqAc-1+fg

 

(*) Juego de caracteres del código de verificación / Verification Code Characters Set / Ensemble de caractáres du code de vérification:

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijklimnopqrstuvwxyz 0123456789 + - $ € :



NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓM QUO
De confoumudad con jo dispuesto en cl Art. 18 de ln Ley
Noartital, doy feo y CERIIFICO que el prosonte
doc siuoulo et kl CUCA DUL ORIGINAL, y que obra

de. % tojot=) util(es), ve meíue presentado para

este efecto y que acto seguido devolvi al misresado.
MyQito,a,L 24
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DI PA € Moor
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EL QUE SUSCRIBE, REGISTRADOR MERCANTIL DE MADRID. |    
CERTIFICO: Que a petición expresa de Dña. ALICIA AÉGO

O! do 1,901

DOMÍNGUEZ,solicitando certificación referente a la Sociedad “OLOSHSESxa

DE PARTICIPACIONES S.L.”, comprensiva de la vigencia de la Sociedad”e.o

examinado los Libros del Archivo de mi cargo de los cuales resulta:

Que de las inscripciones practicadas en la hoja número M-501493, abierta en

este Registro Mercantil al folio 82 y siguientes, del Tomo 27828, no consta que la

Sociedad denominada “OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES S.L.” se

encuentre en Disolución, Liquidación, ni Procedimiento Concursal, por lo que continua

vigente según el Registro.

Y para que conste, no existiendo en el Libro diario asiento alguno pendiente de

inscripción que se refiera a la Sociedad de la que se certifica, expido la presente, y la

firmo en Madrid, a catorce de febrero de dos mil trece.

El Registrador,

,Uan)

Presentada en el Libro Diario de certificaciones con el asiento número 10293/2013.

Registrador M ntil Encargado de Magrid,| gun

Honos.s/1m. ad ESO. “rta
ye% tfauui cantdany.

Madrid, enpaco fro Ús aro o
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APOSTILLE o . Y,

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) : Y e

1. País: España ta lb A
Country/Pays: span . o : Mumia tan fe

El presente documento público Fl
This public document/Le présent acte public

CALVO GONZALEZ DE LARA, JOSE ANTONIO

 
2. ha sido firmado por

has been signed by

a été signé par

3. quien actúa en calidad de REGISTRADOR
acting in the capacity of

agissant en qualité de

4. y está revestido del sello / timbre REGISTRO MERCANTIL DE MADRID

bears the seal / stamp of

* est revétu du sceau / timbre de

. Certificado

Certified/Attesté

28/02/20136. el día
the/le

 

 

  
 

   

5. en ADRID
at/á MAD

AUXILIAR DE INFORMACIÓN7. por
by/par

 
 
8. bajo el número 2013/16080

N2/sous n2

9. Sello / timbre: 10. Firma: . 2q
Seal / stamp: Signature: Firma V da

Sceau/ timbre: Signature: íRDO ALONSO REVIRIE!
FIDEL      
 

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso,la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió.

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://sede.mjusticla.gob.es/eregister

Código de verificación de la Apostilla (*): AP: rPyd-7Asa-qgLi-Cv?7d

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document,
and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which lt was issued.

To verify the issuance qf this Apostille, see https://sede.mjusticla.gob.es/eregister

Verification code of the Apostille (*): AP:rPyd-7Asa-qglLi-Cv7d

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la quallté en laguelle le signatalre de l'acte a agl et, le cas échéant,
Widentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifle pas le contenu de l'acte pour lequel elie a été émise.

Cette Apostille peut étre vérifiés á l'adresse sulvante : https://sede.mjusticla.gob.es/eregister

Code de vérification de l'Apostille (*): AP: rPyd-7Asa-qgLi-Cv7d

 

(*) Juego de caracteres del código de verificación / Verification Code Characters Set / Ensemble de caractáres du code de vérification:

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijkimnopgrstuvwxyz 0123456789 + - $ € :



NCTARÍA SEGUNDADEL CANTÓN QUITA
De contornaidad con lo dispuesto ca lr 12 uu ln Loy
Nota.ial, oy te y CERTIFICG que el presente

docunionto es fiol COPÍA DEL ORIGINAL, y que obra

den...> imja(s) utiles), que metue presentado para

este ofecto y que acto seguido devolvi al interesado.

Cono, a e

 


